Analyse grammaticale

Pour une meilleure compréhension des phénomenes grammaticaux du texte, cliquez sur les
lexemes soulignés. Une fenétre s’ouvrira alors, exposant les caractéristiques morphologiques
et syntaxiques des occurrences sélectionnées pour leur intérét grammatical.

Les passionnés de langue pourront approfondir leurs connaissances en suivant les liens vers
la ressource « Grammaire pratique du russe ». Ce site propose des explications, des exemples
et des exercices pour chaque regle grammaticale, ce qui facilitera votre apprentissage.
Profitez de cette ressource pour explorer les subtilités de la langue russe.

®dunbm «CepébpsaHble KOHbKIN»

Nctépus nponcxoamt B koHUE XIX (aeBaTHAaAUaToro) BEKa B ctonmue Poccinckont nmnéepumn.
370 3UMa3, Ha HeBé u kaHanax — néa. CKOpo 6VaeT npasaHuk — HOBbIN roa.

B CaHkT-lNeTepbypre »unBET MaTtsél, cbiH GoHapliyka. OH GYeHb XOPOoLLO YMEET KaTaThCA Ha
KOHbKAX.

OH BCTpeudeT AnNcy, 2045 MUHUCTPA. JTa YMHAA apUCTOKPATKA O4YeHb 1t06MT HayKy. OHA
VBIEKAETCA XMMUEN U XOUET NOCTYNNTL B YHUBEPCUTET, rae paboTaeT xumuk MeHaenées. K
COXaNEHUIO, e€ OTeL, He COrNaceH.

MaTBél n Annca d4yeHb pasHbie. Ho oHM BAOBAAIOTCA pyr B ApYra U yes3xawT B MNapuK Ha
noesge.

370 ¢uabm o /110681, 0 APYKOE, O NOANTUKE, O TeXHMYECKOM Mnporpécce. 34ecb ecTb W
POMAHTUKA N TaKne cepbE3Hble TEMbI, Kak BEAHOCTb, «XKEHCKMIA BONPOCY.

Pocciiickana npécca M KMHOKPUTUKM BbICOKO OLEHNIN GUAbM, OCOBEHHO erd CKasouHyto
atMocdépy M Mmy3blky. OGunbm «CepébpsaHble KOHbKMY» pexuccépa Mwuxamna J1OKLWMHA
NONYYMA NPEMUIO «3010TON Opény B 2022 (ABe ThicAYM ABAALATL BTOPOM) roy.

CEPEGEPAHbIE
e cepébpsaHbil : d'argent
e adjectif de relation
e nominatif pluriel, type dur (cf la déclinaison des adjectifs https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/A1-S-SUBS-declinaison-adjectif.html )
e épithéte accordé avec KOHbKU

Remarque : CEPEGPAHbIN est formé a I'aide du suffixe —4H a partir de nom de matiére
CEPEBPO (argent). Ce suffixe ne s’écrit qu’avec un seul H excepté pour les adjectifs
CTEK/IAAHHbIN (en verre), AEPEBAHHBIN (en bois), ONNOBAHHbIN (en étain).
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KOHbKM

KOHEK : patin

nom commun

masculin, 2¢™Me déclinaison, inanimé
nominatif pluriel

qualifié par un adjectif qui le précede
le syntagme est mis entre guillemets

Remarque : au singulier, KOHEK présente une voyelle mobile qui chute dés I'apparition d'une
désinence autre que la désinence zéro (cf La voyelle mobile https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/B1-S-SUBS-Voyelle _mobile-decl.html )

nPOUCXOaUT

NPOUCXOANTD : Se passer

verbe intransitif

imperfectif

3¢me  personne du singulier (cf Conjugaison en -W https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/al/al-s-morphologieverbale/co/A1-S-VERBE-CONJ-PRESEN en i.html)
présent

prédicat de la phrase accordé avec son sujet UCTOPUA

KoHeél, : fin

nom commun

masculin, 2¢Me déclinaison, inanimé

locatif singulier

complément circonstanciel de temps introduit par la préposition B (cf Tableau
récapitulatif des prépositions https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-Prepositions.html )

suivi d’'un complément de nom au génitif

Remarque : KOHEL, présente une voyelle mobile qui chute dés I'apparition d'une désinence
autre que la désinence zéro (cf Voyelle mobile https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/B1-S-SUBS-Voyelle mobile-decl.html ).

DEBATHAALUATOIO

AeBATHaAUaTbIN : dix-neuvieme

numéral ordinal (cf Les ordinaux https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-ns-
adjectifsetpronoms/co/A1-NS-ADJ-ordinaux.html )

génitif singulier, masculin

épithéte du nom commun BEKA avec lequel il s’accorde

Remarque : le russe utilise les caracteres latins pour écrire les siecles en chiffres romains.
C’est le cas aussi pour les tsars et empereurs (MBaH IV, MNétp 1)
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UMNEPUN

®* umMnépusa : empire

e nomcommun

e féminin, 1% déclinaison, inanimé (cf Les noms dont le radical est terminé par /j /
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-morphologienominale/co/A1-S-SUBS-
declinaison-particularites-en j.html ).

e génitif singulier

e complément du nom CTO/IMLE

e qualifié par I'adjectif épithéte POCCUMCKOWN.

Remarque : Comparez I'emploi des majuscules dans les deux langues :
Poccuniickasa umnépua — I'Empire russe

KAHANAX
e KaHan:canal
® nomcommun
e masculin, 2me déclinaison, inanimé
e locatif pluriel
e complément circonstanciel de lieu introduit par la préposition HA + locatif.

Remarque : La préposition régit les deux noms HEBE et KAHAJIAX qui sont reliés par la
conjonction de coordination W, ils sont tous deux au locatif, I’'un au singulier, I’autre au pluriel
(cf les conjonctions de simple coordination https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
syntaxedelaphrasecomplexe/co/A1-S-SYNT-COMPLEXE-COORDINATION-simple.html )

e Jnépn :glace

e nom commun

e masculin, 2¢me déclinaison, inanimé

e sujet de la phrase (cf L'ordre des mots https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-ordre-generalires.html et L'ordre dans les
phrases rhéeme https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-ordre-rheme.html )

Remarque : JIE[ présente une voyelle mobile qui chute dés I'apparition d'une désinence autre
que la désinence zéro. Par exemple, génitif singulier : TbJA

BYAET
e ObITb : étre
e verbe (cf le verbe « étre» https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-
ns/co/A1-NS-VERBES-etre.html )
e 3°mepersonne du singulier
e temps futur
e prédicat accordé avec le sujet MPA3OHUK

NPA3AHUK
® MpasgHuK : une féte
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e nomcommun

e masculin, 2¢™Me déclinaison, inanimé
e sujet dela phrase

e postposé au prédicat

Remargue : Comme dans bon nombre de propositions d'existence, le sujet se place en fin de
proposition (cf L'ordre des mots - introduction https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-ordre-generalires.html

L'ordre dans les phrases rheme https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-ordre-rheme.html

e 64 :unan

e nomcommun

e masculin, 2¢™e déclinaison, inanimé

e nominatif singulier

e séparé du sujet par un tiret

e il vient apporter une précision sur le type de féte

Remarque : Le nom de cette féte « HoBbIl rog », porte la majuscule au niveau de I'adjectif
uniquement.

CAHKT-NETEPBYPTE
e CaHkT-MeTepbypr : Saint-Pétersbourg
e nom propre toponymique
e masculin, 2¢™me déclinaison, inanimé
e J|ocatif singulier
e circonstanciel de lieu introduit par la préposition B + locatif

Remargue : Dans ce nom composé, seul le deuxieme terme se décline.
Au niveau graphique, il présente une majuscule a l'initiale des deux termes.

KUBET
e uTb : vivre, habiter
e verbe (cf verbes irréguliers https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-
s/co/A1-S-VERBES-PRESENT-IRR-autres.html )
e imperfectif
e 3®mepersonne du singulier
e temps présent
e prédicat accordé avec son sujet MATBEW qui le suit.

MATBEW
e MATBEW : Matvei, Mathieu
e nom propre
e masculin, 2¢™ déclinaison, animé
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e nominatif singulier

e sujet dela phrase

e MATBEW appartient au groupe nominal MATBEN, CbIH ®OHAPLLUKA, positionné en
fin de phrase. Il s’agit d’un ordre caractéristique theme+rhéme qui aboutit au schéma
suivant « Circonstant + prédicat + sujet » (cf L'ordre dans les phrases rhéme
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-
ordre-rheme.html )

Remarqgue : Comme tout nom propre, il s’écrit avec une majuscule a l'initiale.

®OHAPLLUKA
e ¢doHapuwuK : allumeur de réverberes
e nom commun
e masculin, 2¢me déclinaison, animé
e génitif singulier
e complément du nom CblH (cf Lemploi du génitif https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematique-ns/co/A2-NS-SUB-CAS-Genitif.html )

yMETb : savoir faire

e verbe (cf La conjugaison en —E https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematigue-
s/co/A1-S-VERBE-CONJ-PRESEN en e.html)

e imperfectif

e 3®mepersonne du singulier

e temps présent

e prédicat accordé avec son sujet OH

e il est modulé par I'adverbe XOPOLLO, lui méme modulé par O4EHb

e complété par un verbe a l'infinitif KATATbCA

KATATbCA

® KaTaTbCA Ha KOHbKax : faire du patin

e verbe pronominal

e imperfectif

e infinitif

e expansion verbale : YMEET KATATbCA (savoir faire du patin).

e complété par la préposition HA + locatif (cf I'emploi de la préposition HA
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/a2/a2-ns-conjonctionsetprepositions/co/A2-NS-PART-
NA.html )

Remarque : Autres exemples d’emploi du verbe KATATbCA
KaTatbcA Ha AbbKax (faire du ski)
KaTatbcA Ha Benocunége (faire de la bicyclette)

BCTPEYAET
e BCTPeyaThb : rencontrer
e verbe transitif (cf la conjugaison en —E https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/A1-S-VERBE-CONJ-PRESEN en e.html)
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imperfectif

3¢me personne du singulier

temps présent

prédicat accordé avec le sujet OH qui le précede
complété directement par A/INCY, 104 MUHUCTPA

Annca : Alissa, Alice

nom propre

féminin, 1° déclinaison, animé

accusatif singulier

complément d’objet direct du verbe BCTPEYAET (cf I'emploi de Iaccusatif
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-ns/co/A2-NS-SUB-CAS-
Accusatif.html ).

Remarque : Au niveau graphique, le premier graphéme est une majuscule.
Plus largement, il appartient au groupe nominal AJINCY, JO4Yb MUHUCTPA.

[04b

noub : fille

nom commun

féminin, déclinaison irréguliére, animé (cf Particularités de certains féminins en —b
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-
particularites-3eme-dec.html )

accusatif singulier

complément d’objet direct du verbe BCTPEYAET, séparé par une virgule
(juxtaposition).

3TA
e 3707 : celui-ci
e pronom adjectif démonstratif
e nominatif féminin, singulier (cf Le pronom-adjectif démonstratif 3TOT https://russe-
uoh.univ-tlse2.fr/al/al-ns-adjectifsetpronoms/co/A1-NS-ADJ-DEC-demons.html ).
e détermine le groupe nominal YMHAA APUCTOKPATKA et s’accorde avec le nom
commun.
e appartient au syntagme sujet
NIOBUT

NtobuTb : aimer

verbe transitif

imperfectif

3¢me personne du singulier  (cf Conjugaison en —W https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/al/al-s-morphologieverbale/co/A1-S-VERBE-CONJ-PRESEN en i.html)
temps présent

prédicat accordé avec son sujet 3TA YMHAA APUCTOKPATKA

suivi de son complément d’objet a I'accusatif HAYKY (Hayka : science)
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YBNIEKAETCA

YBNEKATbCA : Se passionner

verbe intransitif

imperfectif

3éme personne du singulier (cf Présent des verbes pronominaux https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A1-S-VERBE-CONJ-PRESENt-pronominaux.html ).
temps présent

prédicat accordé avec son sujet OHA

se construit avec un complément a I'instrumental XMMMUEN (xvimua : chimie) (cf
Verbes avec complément a l'instrumental https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/B1-S-PHRASE-verbes-instrumental.html )

XOTEéTH : vouloir

verbe transitif

imperfectif

3¢me personne du singulier (cf Autres verbes irréguliers https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A1-S-VERBES-PRESENT-IRR-autres.html )

présent

prédicat accordé avec son sujet OHA (3TA YMHASA APUCTOKPATKA)

complété par un verbe a l'infinitif

NOCTYNUTb

nocTynuTb : entrer

verbe

perfectif

infinitif ~ (cf  Conjugaison en —-W  https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-
morphologieverbale/co/A1-S-VERBE-CONJ-PRESEN en i.html)

expansion du verbe XOYET

Remarque : Il s’"emploie ici dans le sens de « s’inscrire dans une formation, commencer une
activité professionnelle », par exemple

fil3

NOCTYNMTb B YHUBEPCUTET : entrer a l'université

NoCTynnTb B TeATp : trouver a travailler dans un théatre

NOCTYNMTb B BbICWYIO WKOAY : intégrer une grande école

NoCTynnTb Ha PaboTy : trouver un travail

NOCTYNMTb Ha reonorMyecknii GpakynbTeT : entrer a la faculté de géologie.

roe : ol

conjonction de subordination

introduit une proposition subordonnée circonstancielle de lieu (cf Les subordonnées
circonstancielles de lieu https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematigue-
s/co/B1-S-SYNT-sub-lieu.html )
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Remarque : la proposition subordonnée est séparée du reste de la phrase par une virgule qui
se place devant la conjonction (cf La ponctuation https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/A1-S-SYNT-COMPLEXE-ponctuation.html )

COrNACEH

e cornacHsii : étre d’accord

e adjectif de relation

e nominatif singulier masculin

e forme courte avec apparition de la voyelle mobile (cf La forme courte de I'adjectif
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A2-S-SUBS-AD.-
forme courte.html )

e appartient au prédicat analytique comme attribut (copule zéro + attribut du sujet)
accordé avec le sujet EE OTEL,

e précédé de la particule négative HE

PA3HbIE

e pasHbin : différent

e adjectif qualificatif

e nominatif pluriel, type dur

e forme longue (cf L'adjectif qualificatif - forme longue

e https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-ns-adjectifsetpronoms/co/A1-NS-ADJ-DEC-
long.html ).

e prédicat analytique (copule zéro + attribut du sujet) accordé avec le sujet MATBEA U
AJTNCA.

Remarque : PA3HbIE fait partie du prédicat analytique qui s’exprime ici sous sa forme
réduite : copule zéro (le verbe BbITb n’est pas exprimé au présent) et élément nominal (cf La
syntaxe de I'attribut https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/B1-S-
PHRASE-attribut.html )

OPYT B APYTA
e apyr gpyra: 'un l'autre
e pronom réciproque (composé de APYI APYTA).
e (cf Le pronom réciproque apyr apyra https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/B1-S-SUBS-pronoms_reciproque.html )

Remarque : Le premier élément reste invariable (il représente le sujet) tandis que le second
se décline au singulier, comme un nom (il représente le complément du verbe introduit ou
non par une préposition). La préposition B suivie de I'accusatif animé vient s’intercaler entre
les deux noms. Son emploi dépend de la construction verbale.

NOE3AE
e noespa : train
® nomcommun
e masculin, 2°™¢ déclinaison, inanimé (cf Le pluriel de certains substantifs irréguliers
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematique-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-
morpho-pluriel-irregulier.html )
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e Jlocatif singulier
e complément circonstanciel de maniere (moyen de locomotion)
e introduit par la préposition HA + locatif

Remarque : HA NOE3/E assume la fonction de complément circonstanciel indiquant le moyen
de transport utilisé.

Ha aBTObYCe : en autobus

Ha TpamBae : en tramway

Ha MallMHe : en voiture

Ha camonéTe : en avion

Ha meTpo : en métro (indéclinable)

(0]
e o0:ausujetde
e préposition
e introduit un complément au prépositionnel (cf Tableau récapitulatif des prépositions
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-s-syntaxedelaphrasesimple/co/A1-S-PHRASE-
Prepositions.html ).
NIOGBU

e Nob6Bb : amour

e Nom commun

e féminin, 3®™e déclinaison, inanimé

e prépositionnel singulier

e complément introduit par la préposition O + prépositionnel

Remarque : Ce nom commun comporte une voyelle mobile au singulier du nominatif, de
I’accusatif et de I'instrumental la déclinaison, de nto668sb ici ou ici).

(cf Particularités de certains féminins en —b https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-particularites-3eme-dec.html )

(cf La voyelle mobile: détails et approfondissement : la troisieme déclinaison https://russe-
uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/B1-S-SUBS-Voyelle _mobile-dec3.html )

ECTb
e ectb:ilya
e verbe

e 3°Mepersonne
e temps présent
e formule d’insistance avec accent de phrase sur ECTb

Remarque : ECTb est une ancienne forme du verbe EbITb a la 3°™¢ personne. Elle s’utilise au
présent dans ce cas précis pour noter I'existence, la présence.
ECTb peut étre utilisé aussi bien avec un sujet singulier que pluriel.
Exemples d’emploi :
Y meH$ ecTb mawnHa (J'ai une voiture)
3necb ectb MawmnHbl (Ici, il y a des voitures)
3T0 M ecTb HacToAwWwanA Ntobodeb (C'est ¢a, le véritable amour)
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MawwnHa ecTb malwmnHa (Une voiture, c’est une voiture)
(COMTET, 469-470)

OUEHUNU

® OLEHWTb : apprécier

e verbe transitif

e perfectif

e passé pluriel (cf La formation du passé https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-
thematique-s/co/A1-S-VERBE-CONJ-Passe.html ), action révolue et unique

e prédicat accordé avec son sujet POCCUMCKAA NPECCA U KNHOKPUTUKMW.

e suivi d’un complément d’objet direct & I'accusatif ®UNbM, EFO CKA30OYHYIO
ATMOCDEPY 1 MY3bIKY.

o erd:alui

e pronom possessif

e 3% personne du singulier

e le grapheme I se prononce [v] (comme c’est le cas également pour toutes les
désinences en -Or0 /-EF0)

e détermine le groups nominal CKA304YHYIO ATMOC®EPY U MY3bIKY

Remarques : Le pronom dépend du genre et nombre du possesseur (son atmospheére =
I’'atmosphére du film). A la différence des autres personnes, il ne s'accorde pas avec l'objet
possédé et ne prend pas le cas régi par la préposition. (cf Les pronoms-adjectifs possessifs
https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-ns-adjectifsetpronoms/co/A1-NS-ADJ-DEC-
possessifs.html )

NOKLUMHA
e J16KWwuH : Lokchine
e nom de famille
e génitif singulier, masculin
e complément du nom ®UIbM«CEPEBPAHbBIE KOHbKW»
e appartient au groupe nominal PEXXUCCEPA MUXAWUIA NOKLLUHA.

Remargue : Les noms terminés par -oB (-oBa) (-eB, -éB) et -uH (-uHa) ont une déclinaison,
spécifique mixte mi-adjectivale, mi-substantivale (cf Les noms de famille https://russe-
uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/A2-S-SUBS-declinaison-particularites-
noms_famille.html)

«30/10TOM OPEN»
30/10TOM 0pén : aigle d’or
o titre
e nominatif singulier

Remarque : Mise en exergue grace a I'emploi des guillemets, cette expression renvoie a une
distinction cinématographique en Russie symbolisée par une statuette représentant un aigle
(cf « La Palme d'or » de Cannes).
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Dans la phrase, il assume une fonction déterminative. Il s’agit d’une apposition figurant au
nominatif.

OBE TbiCAYU ABAOLATb BTOPOM
e Be TbicAYM ABAALATb BTOpO : deux mille vingt-deuxiéme
e numéral ordinal
e |ocatif singulier, masculin
e accordé avec le nom rogy

Remarque : En francais on parle de I'année 2022, en russe de la 2022°™¢ année.
exemples de numéraux ordinaux :

BTOpPOM (deuxieéme)

ABaauaTb BTopoOM (vingt-deuxieme)

cTo ABaguaTtb BTopou (cent vingt-deuxieme)

TbiCAYaA CTO ABAAUATbL BTOPOM (mille cent vingt-deuxieme)
(cf liste des cardinaux ici https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-ns-adjectifsetpronoms/co/Al-
NS-ADJ-cardinaux.html )
cf liste des ordinaux ici https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/al/al-ns-adjectifsetpronoms/co/Al-
NS-ADJ-ordinaux.html)

ThICAYA a la particularité de se comporter comme un nom commun féminin, de la premiére
déclinaison. Ceci explique I'accord du chiffre ABE (masculin BA).

JBE est suivi du génitif singulier, donc on obtient IBE ThICAYMU.

Le dernier numéral est un ordinal (dans la 20228 année) décliné au locatif masculin singulier,
car accordé avec le substantif FOAY.

(cf L'expression de la date https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/navigation-thematigue-s/co/A2-S-
PHRASE-date.html )

roay

e roA:unan

e nom commun

e masculin, 2¢™me déclinaison, inanimé

e |ocatif singulier dit « second » (cf le locatif en —y https://russe-uoh.univ-
tlse2.fr/a2/a2-ns-substantifs/co/A2-NS-SUB-CAS-locatif-y.html )

e complément circonstanciel de temps introduit par la préposition B + locatif (cf La
préposition B https://russe-uoh.univ-tlse2.fr/a2/a2-ns-
conjonctionsetprepositions/co/A2-NS-PART-V.html ).
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